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9/2023

NOTICE OF GENERAL ELECTION FOR OTHER POLITICAL SUBDIVISIONS
(AVISO DE ELECCION GENERAL PARA OTRAS SUBDIVISIONES POLITICAS)

To the registered voters of the County of W\a,n , Texas:

(A los votantes registrados del Condado de &]ﬁ,[ma_n , Texas)

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m.,
for voting in a general election to elect

/ /
TRoard of Trustees
(Notifiquese por la presepte, que los sitios de votacion citadas abajo se abriran desde las 7:00 a.m.
hasta las 7:00 p.m. el é / 3 / R0 aﬁ para votar en la eleccion general para elegir

of s

On Election Day, voters must vote in the precinct where registered to vote, unless the
countywide polling place program is being used in the election.

(El Dia de Eleccl6n, los votantes deberdn votar en el precinto donde estin inscritos para
votar, a menos que el programa de sitios de votacién del condado se estd utilizando en la
eleccién.)

Location of Election Day Polling Places Precinct Number(s)
Include Name of Building and Address (Namero de precinto)
(Sitios de votacion el Dia de Eleccion)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccién)

Sncay IS0 Central OFice - 400 E T - Suniay .

During early voting, a voter may vote at any of the locations listed below:

(Durante Votacién Adelantada, los votantes podrdn votar en cualquiera de los sitios de
votacién nombradas abajo.)

Location of Main Early Voting Polling Place Days and Hours of Operation

Include Name of Building and Address Dias y Horas Habiles

(Sitio principal de votacién adelantada)
{Incluir Nombre del Edificio y Direccién)

\'SE_D Cemtal OFRCE

3 = Y - @00 - H.00
fpril A2-Agril 38 - Boo 400, ] 00

Locations for Branch Early Voting Polling Places | Days and Hours of Operation
Include Name of Building and Address Dias y Horas Habiles

(Sitios sucursal de votacién adelantada)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccién)




Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberén enviarse a:)

Laum Roa{frs

Name of Early Voting Clerk
(Nombre del Secretario/a de la Votacién Adelantada)

01 A2 St Po Bovd 1o

Address (Direccién)
Sratford 19084
City (Ciudad) Zip Code (Cédigo Postal)

Rl -3l ~ 237

Telephone Number (Numero de teléfono)

roaers @.00.S Fus

Email Address (Direccién de Correo Electrénico)

[/ WWW. Co.Sheeman. H . us

arly'Voting Clerk's Website (Sitio web del Secretario/a de Votacion Adelantada)

Applications for Ballots by Mail (ABBMs) must be received no later than the close of business on:
{Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no méas tardar
de las horas de negocio el:)

AN (2025

(date)(fecha)

Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no later than the close of business on:
(La Tarjeta Federal Postal de Solicitud deberan recibirse no mas tardar de las horas de negocio ef.)

/ /
(date)(fecha)

Issued this 1514\ day of daﬂw 2035 .

(day) (month) B (vear)
Lia"

(Emitada este dia 1 3 de (] , 20 0—25 .)
q (dia) (mes) (afio)

s

fd
icer (Firma del Dinigente que Preside)

Signature of Presiding




